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e — wecemare s mtm—

==
ELBESZELES.
Féirdobe vtazas.
A!V;
,.Isten veletek édes fiaim! — adjon erdt, irdnyt tervetekhez
—— siessetek vissza az atyai kebelre !« — monda kényezve az oreg

RohonyL
A’ gizos parancsnoka jelt adott. Harmadszer kondalt-meg a°

harang. — Ismerések , baratok, rokonok blelik egymist; sziinna-
pokra sieté tanulok bucsi-danat zengnek ; a® matrézok zajganak ;
keld nap s a® vezér nevii gézhds hatalmasan hasitjak atjokat,
megkerdik nagyszerit pélydjokat. — Mindenki oromra sietett ;
éldelni e’ tindéri jelenctet. NMég Idtszottak DBudapest szépségei;
még mintegy leszegezve vesziegleit o' dunnparti bimulo csopor-
tozat ; még mindenki véite magaét latni, °s nehéz sohaj lebbent-le
ajkairél. Az éra egy negyedet, a’ gdzds egy negyedig haladt, °
a’ tarsasdg otthonositoita, sajatosifotta magat,

Nyomd érzet, sajit neme az érzelmeknek szallja-meg a’ ke-

belt a’ kedvelt honidl tdvostunkkal — monda Zondi két uti tar-
sdhoz fordulva — oliy édes vagy von vissza minket; olly remegve

tekintiink elore , mintha minden léptinket kisérteti rémek fe-
nyegetnék ¢

,,Ezt én azon mindennapisagnak , aijus elszokasnak, vagy he-
Iyesebben tunya fespeddsnek tulajdonitom, melly szerint korlatolt
képrelidésink , sotétkes eszméink, gyenge akaratunk iszonyodik
minden szokatiantol; nem hdior megvivni az akadalyokkal, mel-
iyek rothaszté nyugalindbol kiemeinék; csengve ohajt vissza méla
4lmaiba, s nevetséges rémképeket teremt maganak az ismeretlen-
ré6ic — monda fiatal hévvel, villogé szemekkel, a’ katonanak nes
velt ifjiu Rohonyi.

,ssYagy az lehet oka — monda Jarosi — hagy’a® bizonyos szép
jelent féliink koczkAztatni a’ homalyos bizonytalan jivenddért.«
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.Fn pedig , — mond Zondi — e’ vagyat, e’ remegést , a’
leggyengédebb , legdicsobb érzetnek keresztelem, haza - szere-
tetnek. ¢

A;_ryu’-diirgés nyomult Linz falai kozé; Maria Anna lobogéi
szarnyaltak a’ tisata légben, °s hirdeték Fulton és a’ magyar hon
dicsbségét.

Az 6reg Rohonyi katona volt; erds kara, jeles termete, ha-
talmas hangja, szik ismeretei daczira is, kitiinteték a’ dulongé
Franceidk eldtt. — Midén Sz. Ilondra vitetett a® vilig-rettegtets, Ro-
honyi szép joszagaira vonult, de hévvel ragaszkodott mindenhez,
mi korabbi palydjaval atyafisighan volt. Egyetlen gyermekének
hat franczia marsalt, a” marengoi hdsiket, jelelte kereszt-apik-
nak. — Endrét, Massenarol, kit gyermekileg tisztelt, André-nak
szereté nevezgetni. — A’ gyermek koran eltanulta az atyai mo-
dort; jatékainal elkiilonz6tt minden nem-katonait, °s mint tob-
nyire, a’ szokds természetté valt. — Zondi Kéroly, egy szegény
agg bajtars fija, adatott mellé palyatirsul. Ez hevességében igen,
de katonai érzeteiben nem osztozott. — Kitiindleg haladt a* két if-
ju, ’s az oreg Rohonyi magasstos atyai 6rémmel szorita melljé-
hez a° vég bizonyitvanyok olvasasakor a’ két ifjit. — Endre egy
magyar ezredhez, Karoly Pesten iigyvédnek eskiidtek.

Jarosi Istvan, a’ harmadik utitirs, Rohonyi nétestvérének
fija, egy jol termett barna ifju — ki mindent tart karokkal olelt;
a’ nélkil, hogy megrostilni, bizalmas mindenkihez; erszénye,
akaratja segitni mindenkor kész, de félszeg gyengéje is mindent
magaszeriinek nézni, mindentdl mindent kivanni; kitiintetést eld-
zetességet vart mindenkitol ; ingatag mint nid; kéjencz, pulya,
irigy , engesztelhetlen boszuallé, mint keleti Lsarnok

A’ hirom ifjii, mint testvér, Pirmontba utazott. Zondi newet
Rohonyi és Jarosi érszényoket tevék a’ mérlegbe. — Ki nem ismeri
Pirmont gyonyoreit? Ki ne tudna magasztas wulatsagairol? — A
névlapot Orleans , Nordfolk , Lichtenstein, Széchenyi, Orloco, Ya-
get, Broglie, don Diego de Castro, Falkenstein, nevek ékesiték ;
minden kérben Europa tarsalkodott.

Nyarhé masodikan — ,,Zonditestvérek , Istvan, Endre, Karoly¢
volt olvashaté a’ névjegyzéken.

,Oui, oui, Mademoiselle! c’est vrai! — nekem elhihetik, iz-
lésemet egész Pirmont ismeri, olly deliek, olly csinosak, olly
ny4jasok , hogy Adonis ’s a’ szerelem-istennd unokainak beillenek.
Ah ez az Etienne, szabalyos teste s barna fiirtjeivel, — ez az
André, testére olvasztott egyen-ruhdjaval, °s ez a’ Charles az 6
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vidor élénk elmésségével , mon Dieu! esupa tinemeények: — mond
Waldné aszonysag,

»Ej ej, valoban szép! tegnap jittek, °s kegyed mar illy biz-
tos rajzot kozoll« — monda egy csinos dzvegy.

,Ah ma chére , vous me faites bien de I'honneur. Hiszen vis a vis
lakunk , s a’ jeles szembe 6tlik; — a revoir ma chére l¢

*S Waldné aszonysig , még tiz mas helyen szavala-el , illy fran-
czia hévvel, ifjaink jelességeit, ’s igy csuda-e, hailly meleg rajz 6sz-
tonze mindenkit kozeledni hozzajok, csuda-e, hogy a’ megismert
ifjak esak hamar nélkiilozhetlenekké tevék magukat, mindea jelel-
tebb tarsasagi korben?

1l

Tiikérfalak sokszorozak a’ terem fényét. Nyolezat iitétt; nyug-
talansag bélyegze mindenkit; a’ tarsasag oOszpontosulni kezdett.

Linka a’ szép, a’ kedves Linka jatszott. — Bellini is kezet
esékolna a’ szép mivésznének, — *s on szerzeménye magan tul
emelné,

,Bravo, dicsd, istenil — kidlia lelkesiilve az egdsz kir.

;Engedjen Kkis angyal e’ dicsd élvezetért kézcsokommal hédol-
nom ; engedje remélnem , hogy e’ kedves kéz fog késé napjaimban
is mennyei oromek koztt ringatni! rebegé forré kéz csokja kizben
Jarosi.

,,J6! helyes ! monda Kéroly.

Linka felemelé nagy keék szemeit az ifjura; olly érzéssel, olly
igézileg nézett rea, hogy a’ legmakacsabb Adamfit is megszeli-
ditné, Mintegy beszélé e’ pillanat: ,hiszen csak tetszésedet kiva-
nom, hiszen csak teneked jatszottam.e

Kard-csorrenés hallatszék ; szemét mindenki az ajtéra szeg-
zé — egy deli katona s egy csinos polgari lépett-be , Endre ‘s
Kobler baro,

,Miért illy késon uraim? vagy ma is Laroche gréfné ’s Lady
Pagetnek koszonhetjiik e’ rovid engedményt? — kérdé némiczék
zassal Ivanyiné, a’hazi asszonysag.

»\agysad kegyes es jo; tudja, hogy igen tisztelt kérébe nem-
csak idetoltés °s mulatsag vonz: azért is oromest veszem fréfanak

fennebbi szavait — mondi kézcsokja kozben Endre. — Ugy-e édes
Linkam , kegyed véleményem’ partolja ? De mit litok? — Karoly te
itt? — No csak lissa nagysad, wmilly hamis a° vilag! Ebédre hi-

vattatunk Brockenheim barchoz; Karely beteg lesz, ’s alta-
lam menteti magat; én becsiiletemmel allitom , hogy fekszik, hogy
orvosi tandcsot kell folotte tartatni, ’s 4 nagysad bdjold lednyai

o L
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kezeibdl szedi &’ gylgyszert ; pillanataikté]’ remenyli életét °s
haldlat.s

Fanni és Linka arczat tiiz borita; a’ villanyult személyzet ne-
vete. — A’ tirsasagnak kedves fiiszer, a’ magdnynak megbecsiil-
Ketlen kincs egy szeszélyes mulattaté. Ma Endre volt a® nap kira-
Iya; kedvszikrai kimerithetlenek ; elmés napi tirténetei kifogyhat-
lanok voltak. Kéuszoritds , jelentds mosoly, joslatos pillantatok
tidvozolték minden oldalrél ; az éldelet forrésa megnyittatott, Iva-
nyiné faradhatlan volt. A® miivelt tapintat, finomitott izlet, bizto-
sit6ji az éber gondoskoddnak; mert elégedést , szives halat szilnek
tobbnyire. — A® hdzi asszony egy pillanata az egész korre biz-
tosan hatdroza Iépteit a’ rendezgetéshen ; nydjas eszméit szerencsé-
sen sikerillt 16t koszoruza; mert mindenki ohajtott czélhoz juta,
*s vagyaink sejtéseink valdsultdnal rendesen boldog érzet szallja-
meg keblinket ; 6nmagunkbdl emeltetiink-ki. — Kartya, jaték ,
frisit6kkel izletesen megrakott asztalkak tarka csoportja, az ural-
kodo kedély, a® vakité szeszfény hatalmasan izgattak izmot, ideget.
Legmerészebben sikeriilt alakjat lehetett litni egy szerencsés kép-
zetnek , hivrajzat a’ személyesitett boldogsignak. NSajat nézet, tu-
lajdonos irany , kiszamolt terv, élénkitett lelkiilet, felemelt 6rom-
magasztalt érzéssel hdzasitva iilt minden homlokon. — A’ di-
vatos csitt (Whist) volt tébnyire az adott darab. Rohonyi, Jarosi,
Linka ’s a’ késébb jotr Laroche gréfnd egy feldl, — mas feldl b.
Kobler, Zondi, Fanni és C. marquise voltak a’ szerepvivék. — Az
elfogultlan , hideg, de szemiigyes szemlél§, mintegy azon észrevé-
teleket tehetné — hogy Rohonyi és Linka jegyesek ; kiilonben
honnan ez a’ bizalmas tarsalgds ez a’ meghitt altalengedés? —
hinné, hogy Rohonvn Laroche kegyét vadassza ; mert miért e’ gya-
kori kézesdk, a valogatott kegybe-hizelgo szavak, e’ tiz-pillan-
tatok , — ’s konnyen johetne illy gondolatra, e’ fiatal uracs nem
tobb , mint alacson hizelgd, ingatag 6nzd, gaz csabité. — Jaro-
sinak , ha észre nem venné Linkdra vetett mohd pillantatait, azon
vavart kapkodist, melly tetteit bélyegzi , azon remegd féltést ’s
viszontorlast eskiivé szemsugarokat, mellyeket Rohonyira lével, a°
néma szerepet juttatna, vagy olly melléknek vélné, ki honn nem
létiinkben tettleges személyesitonk : vagy pedig magaban gondolna:
ez is vitéz, hol egyedill van. — Nem igy a’ misik aszfalnal. Itt
tokélyesen megosztott sziv és birtok , megelégedés és nyugodtsig
honol. {Kagoly és Fanni, az eleven festéi milarcz , a’ koznapisag-
b6l kiemelkedett 1élek , a’ minden szavat orom-harmattal fizerezo
éber vidamsag személynike , istenektdl rablik-el ez estvét. Kz &’
biztos baratsigot olly hiin festé pillanat, ez a’ lélek.pyugalmat
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fejez6 sima homlok, ez uz erdtetlen, tulsigtalan, szabad, tiszta
tarsalgas olly mélyen ragaddk , ugy elmélyiték komeoly szemlélon-
ket, hogy ha b, Kobler *s C. marquise sohajaik fel nem reuzen-
tik , az iinnepély diszitményére kiallitott szobornak vélnéd.
Diadal, mellyet egy szép érzet, onmagunkkali megelégedés

e . ’ . N4 + ’

sziil, villogott Ivanyiné szemeibdl; — szemsugaral még egyszer
kiriilovedzék vendégel sorat; idvezité kéj, jo akarat mosolyga rea
mindinnen. — Fanninak sugoett, ®s & kis babonasnak egy moz-

dulata, egy intése uj képét teremté egy kellemes zavarnak. —
Vedgevood ’s a’ eseh gydrok legesinosb gyermekei koczogni kezdé-
nek ; lelkesilni , zajosulni kezde a’ kor; tartézkeodas, feszesség
helyett rokon kebel , nyilt sziv karoldk egymast ; keresetleniil
ajanla magat érintkezésre az olly gyakran kopasz alkalom. Endre
és Karoly a’ nap boldogjai, egy hatalmas tartalmi czukorgyijte-
mény ritkasagait szemelték. Ezrevétlent] tulajdonita-el egy hiv
emlénykét Karoly, ’sremegve nyujta az 6romben merengé Linkdnak.

JKegyed ma végetleniil holdog! — Kn itt elmélkedém , és szi-
viinket , kedélylinket, akaratunkat — vardzs-hurokhoz hasonli-
tam, mellyeken ha az érzés miivésze kedves hangokat csalhat-ki
tart karokkal oleljiik benne a’ rokon kebeit. — Az én j6 Endrém,
ugy latszik, kegyed szerencsés Paganinije — magasztalt éromébol
ezt hinnem kell, — e’ szép estve ialan koronduta kegyed édes va-

gyait. Yogadja hat ennek emlékéil az &llhatatossag °s hivségnek
e’ szerény jetképét.c

Linka szemében kénycsep rezge. Egy pillanat, mellyet o’
nyomori binds idvezités helyett felfoghatna, volt a° felelet, s at-
vevén az emliénykét , szobajaba tavozott.

Néma gondolatokba meriilve vonult Kdroly egy divatos spa-
nyol ablak szegletébe. Komor visszds képei a’ jovendinek tine-
destek-fel elgtte; holdsugar rontott-be az ablak reddnyein; bangok
rezzenték-fel méla almaibol.

JEn pedig becsiiletemre mondom nagysadnak, csak amitas és
hitegetés , hogy Linkdt hatarozott akarattal, szindokkal szereti.s

,Nem, nem, az lehetlen! En ismerem 6t; illy aljassdgra 6
nem vetemedhetik. — De hitha még is ? akkor Endre! akkor« —

A’ végezet nem hallatszék.

Kiroly ablakszdrnyat nyitott; két alak tiint-el a’ kert lugosai
kozott ; 6 utanok akart iramodni, de egy gyenge kéz tarta vissza.

N esak kegyed volna, ki elégiiletlenil hagyja itt estvéiyiin-
ket. Nézzen csak koril, mint nem illik 6rom-taborunkba e’ hera-
clitusi kép! kitudja mit rejt a* bizonytalan jové! Azért is édes Zon-
dim , szedjiik a’ jelen virdgait!* — monda a’ vidam Fanni.
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.Jgaza van kegyednek! engem Lomilyos jovombél eldsejtés les
pett-meg , *s mennyem elkomorult. De valamint estve kegyed fé-
nyezte lathatiromat : ugy ezentil is mennyei kéj oméljon idegeimen
keresztiil, ha az én jo Fannim szép szemeiben derit latok , ha Che-
rubim hangja esattog kériilem !¢

253 én, hogy anndl inkabb élénkitsem kegyed 6romeit , ajan-
doka viszonzasaul ezt elfogadni kérem ! — mondd o’ pirbeszédes
hallgato Linka.s

l"ljféi volt. — Waldné asszonysigaak észébe jutott valami; mo-
zogni kezdett, *s o’ tarsasdg eloszlott.

(Folytatasa kivethesik.)

PESTI VIZSGALO.

Szorgalmi szekér Pesten — Orommel értesitjits o’ t. kéadn-
séget, hogy Pest vires lakosainak egyik régi ohajtisa nem sokira teljesiini
fog. A’ budai szorgalomszekér fointézete t. i, egy fickhivatalt dllit-fel Pesten,
az uri utszdban, ugyan azon Karolyi-hdzban, hel a’ postahivatal van. A’
hivatal irészobdja, az uri utszara, most rendeztetik-el, ’s mdr Mihdly napjin
meg is ny:itatik. Nagy koszinettel tartozunk ezen intézetnek hozzink dt-
hozatdsaért; mert ezentul a’ tavalabb vidékekre Kildendd pénzeket’s egych
holmiket nem Iesziink kéntelenek & jo messze levé budai fohivatalra vinni,
hanem egész kényelemmel Pesten is feladhatjuk.

A'pesti vak novendékeknek nyilvinos prébatéte, mint mar lap-
jaink jelenték, nyaruté 31-én délutdni 3 fratsl hatig a’ legszebd renddeltimérdek
nézé jelenléchen ment véghe a’ ns megye nagy teremében. A’ p Obatétel rende
kivetkezo volt: 1) Udvozlés, két nivendék dltal magyar és német nyelven;
2) Négy hangd karének; 3) hittudomdiny és irasbeli dolgezatok; 5) szim~
vetés, fejhol és jegvekkel; 6) német nyelviudomdny ; olvasds, irds, nyom-
tatds; 7) természettorténet ’s technologia; 8) termé.zettudomdny ¢s didte-
tica; 9) foldleirds és hazai torténet; 10) némelly az intézethen tanitiatott kizi
munkak gyakoroltatasa a’ novendékehtol, valamint a’ mar kész munkiknak a’
jelenlevok kegyes itélete alu bocsattatasa. E° kdzben nehdny intézctbeli dal
énekeltetett; 11) bangaszat theoridja; 12) énekes és hangszeres zenc;
vigre egy kardal Mezart ,, Titus-aboLt¢ Ezutan felolvastatvin a’ novendékek
nevei, a’ jelesebbeknek jutalom adatott. Elso jutalmat Csendes, wmiso-
dikat He s sz nyeré.

ELETTORTENET.
Asszonyi remek irok csarnoka.
(Fege)
2. Dudevant Aurora.

Dudevant Aurora marquisnd, 2> George Sand név alatti hires iréné ,
1804-hen sziletett Indre megyében , ’s lednya bizonyos Dupinnek, ki mint
fija az ismeretes szisz marsalnak, a’ forradalom eldtt fobérls volt, s ke~
véssel halila eldtt, hogy részesitse vagyondban lednydt, eltokélé magait nail
venoi anyjat. Lednya franczia szokds szerint kolostorban nevelteték , ’s alig
lon bevégezve neveltetése, anyja, egy életre termett némber, legott sietets
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ezy hajdani tisztnek, Dudevant marquisnak, nddl adni ot. (1822-b.) Nehéz
megmondani , miért itoti-ki balul ¢ hdzassig; meglchet, hogy a' marquis,
mint mondjuk, baremilag durva, — meglchet, hogy csak szellem- és kedély-
telen, 's ez okbél olly genialis novel tartésh ideig szerencsésen élni képes
nem volt. Az is meglehet, hogy a’ sz. simoni elméletek véralkat ‘s életvi-
szontagsigok dltal 3ol elkészitett foldre taliltak neje cgyénségében. De le-
gyen ez bir miként, ha Dudevant asszory kozinséges némber volt volna,
Korilményeihez annyival inkdbb alkalmazandd magit, mivel férje nem igen
Korldtozd szabadsagit. Itt egy eros, valodi ’s alapjiban nemes természet rosz
viszonyba jutott; Dudevant asszony clhagyd férjét, 's 1831-ben Parisba ment,
hol 1éte biztositasaul a’ Figardba irt. Akkori baratja-’s kisérojével (Sandeau
Gyuldval, ki 1834-ben ,,Madame de Sommerville* regényt bocsatott kizve),
Kinek uevdébol iréi nevét, melly eredetileg mindkettejoké volna, képezé, irta
»Rose et Blanche® (5. kit Paris 1832.) czimii konyvét, melly a’ kizépsze-
riségen esak helyenként emelkedik tdl. Csak ,Indiana® czimi regényét ve-
vé a’ kKbzduség észre, 's nyomban olly figvelmet ébresztett, hogy a’ Gceorge
Sand név azéta Chateanbriand, Hugo Victor ’s Lamesnais mellé allittaték.
Noha Dudevant asszony, on vallomdsa szerint, sokat irt az utéhbi hat év
alatt , s Muzdjdt megerdteté ; noha jobb miiveiben is nem hiinyzanak
nem sikeriilt részek : ez azért nem csékkenté-meg nemcsak az olvasé
hanem az alapesh itéletd kozonség figyelmét is ¢ csuddlates munkak
irdnt, ’s a' ,,Revue des deux mondes® — melly 1833 éta elsé adja George
Sand munkdit, elvaséinak minden uj fiizet vételckor legelsd gondja az, nem
foglal-e magahan George Sandtél valamit. Sand iratai hosszu sordaban, bensd
érzéspontok szerint osztdlyozvan azokat, legeldl kell mevezniink : ,Lettres
&’un voyageur 1834—36. (2. kot. Paris 1837.), mellyet maga a’ szerzind,
érilt agy munkdjinak nevez, ’s képzeményes, metaphysikai, sz. simoni re-
gény , melly a’ szcllem ’s test dszhangzasdinak feladatit meg nem oldja, ha-
nem feladatia tessi. A’ valddi vildghol veit regényei két osatilydak: ,In-
diama® (2. kot. Par, 1832.) — ,,Valentine** (2. kit. Par. 1832.) — ,,Jacques®
(2. kit Par. 1834 ) — ,, André* (Par. 1835.) -~ ,.l.éone Léoni* (Par. 1833.)
— ¢és ,Simoen‘~ban (Par. 1836} Dudevant asszony a’ térsas élet baloldala
kdltészndjévé lett. Kivalt a’hdrom elso regény alap-eszméje o’ kovetkezd szavak—
ban latsaik fekidni, mellyeket ,Jacques® regényben olvasunk: ,,Pauvres femmes,
pauvre sociéte, oule coeur n’a de véritables jouissances, que dansV oubli de tout
devoir et de toute raison!* — Az 1837. éta .megjelent kisebb regényekbol:
syMauprat® -~ ,,Les maitres mosaistes® — , La derni¢re Aldini® — ,,I’ Usco-
que — U Orco, contes véaitiens®™ (R. kot par. 1838.) nem ri-ki viligtéli
idegenség, de nincs is olly erkdlesi érdekok , mint az clobbieknek; dmbar a’
hirom utésé6 munka Kéltészi szempontbél igen nagy becsi. Nehdny, eddig
dssze nem gylijtott kisebb értekezésen kivil, p. o. ,,le prince* az 1835-ki
pyRevue des deux mondes“-ban, a’ legmérgesb sorok, mellyek Talleyrand el-
Ien valaba irattak. Nehdny k.sebb novelldt 's beszélyt kell még emliteniink :
solsa marquise® — ,Mélela® — , Lavinia® — , Mattéa® és ,le secretaire
intime. — E’ meglepd koltészi munkdssig mellett ideje volt még Dudevant
asszohynak a’ megszint yle monde* journal szdmdra is, mig Lamennais szer-
kezé azt, feuilleton-czikkeket irni; republicanus érzelini levén, kevéssel ez
elott is Lerminier ellen 1épett-fel Lamennais baritja mellett.

Iréi munkdssdgdnak fényes sikere dltal kiilsoleg kedvezd allapotba he-
lyeztetve , a’ mellett térvényesen Kimo .do:t elvilasztatdsa sltal nem csekély
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vagyonanak birtokaba tétetve — K¢t gyermekétis magihoz veheté, — Utobbi
években Dudevant asszony Kkénye ’s hajlanddsdaga szerint majd Parishan,
majd Berriben, mezei jészdgdn, majd schweicz ‘s olasz orszdghan utazva
élhetett ; legkozelebb pedizg a’ baleari szigeteket is beutazd. HWogy életét le-
hetéleg kellemessé tegye szcrelmet ohajté nészive, .miutdn megtoré az
elsd rabszolgasds linezait, uj szerelmi probdkat ton, de Osszekottetdsei tar—
tésak nem valinak Hind ez s mas egyéb p. o. hoxy férfi-oitdnyt szeret és
czigarézik , ha egyébirdint tudva nem volna, itt érintetlenil hagyatoett veloas
mert kimeritd lelkilletrajznak, mellyhen sok szembeitlot lélektanilag lehetne
témogatni, helye itt nincs. Felviligitandjak Dudevant asszony emlékiratai azt
is, miként jove azon rogzott eszmére, hogy a’ leendd respublicdban némberek
nem, hanem csak egyenld jozid egyének lesznek. Csak a’ ,Lettres d’un voya-
genr~t kell olvasnunk , hogy megismerhessiik azon dltaldnos skepticismust,
mellybe Dudevant asszony esett. Ingovi lett elétte minden; § nem ismer val-
lasi, nem erkdlesi, nem metaphysikai, nem tirsas igazsdgot. Elbtte csak
egy , szerencsétlensége , bizonyes. 'S mivel szereucsétiensége, valamint
dltaldban minden balsors okdt viszonyokban kirilményekben keresi, termd-
szetesen Kellett azon goudolatra jonie, hogy minden szerencséilenség elhdri-
tisaul tdrsas vildgunk épiletét kell leroshasztani. Itt fekszik Sand George
regényeinek ereje ’s gyongéje. A’ divatszerit rosz hizassdgok egész patho-
logiajat senki news tanuld ’s eld nem add nagyobb igazsiszal: de hibash elo-
itélethol sem indult-ki; mintha t.i. a' hdzassigi szerencsétlensér nem a’ sze~
rencsétlen hdzasok bdrgyisiga-, gyingéi~ ’s hibdiban, hanem a’ Ldzassig
alakja~ 's intézetében volna Keresendd. Szikségtelen e’ balitéletet itt koze~
lebbrol felvildgitani vagy éppen czafolgatni; mert Lkétséget nem szenved,
hogy azon boldogsag, mellyre az dnkileges szellem tivekszik , mig vigyaink
kielégitését érijitk alatia, baromisighoz vezetne, ’s hogy vigyaink dnkényét
az erktlcsileg vkos szilkségessézzel Rényielenek vagyunk ¢szhangzatba hozni;
igy & tdrgyilagos szeliem altal alkotott mtczetel\, vagyon, hal&%iii"‘. sta—
tus ’s a’ t. nem mint Korldtai, hanem valésaldsal szabadsazunknak , ’s méd-
szerei szerencsénknek fogmak feltlaniy egvedidl ezek adbatvin-meg gyakor-
fati érzeményiinknek a° neki megieielé alakot, wmellvben okosnak mutatken—
hatik. Szerencse azonhan, hov') Udduaut asszony bewt anayic
tiimemény ; ’s mivel mivész- és Kéitésznd . csak.em pedamm' voina, ha a’
pompis, hasonlithatian alak csudalisa helyctt annak tartalmit éesdarolni
akarnék. Dudevant asszony Koltészi érdeme megmérietlen. Ritka azon kél-
tész, ki, mint &, le ;e,;yszembb eszhozdkkel le "na«r_yobb legmezrizobh ha-
tisokat tudna elbidézni; ritka azon koltpv, ki, mint 6, hivebben megtar-
totta volna a’ nagy sza!m]v , melly szerint o’ regény személyein tortént min-
den esemény leliletok 1\l[8JC7CSC lezyen. Dudevant asszony e’ részben
Goethéhez hasonlit. ’S mi ¢’ koltésznoben legnagyobb , az jeles irasmidja.
A’ nélkil, hogy Hugo Victor segéd szereihez folyamodndh , megelégszik azon
nyelv-eiem-kkel , mellyek midr Rousscau J. J-ban megv.nnak ; régi francaia
nyelven még is milly legujabb dolgokat mond! csak neha, midén nem tisztik
v‘ondolatm, mcstc ol kifejezése. Azonkivil, miat legtéhb frauczia ivé, nem
egyszer szigazdag  — Sand George-rdl végtelenill sok van mdr irva, p. o.
Nisard, Waish, ‘xwﬁt Todor ’s © dltal, de élet- s gondolkozds modyu‘ui

2 irim‘, ming

do
legjobb felvilizositdst f(w!ainat magaban Pictet Adolf orientalistanak mint mes-—
terma elferditett, de hiiboben érdekes kényve: ,,Une course 4 Chamouny ,
route fantastiques® (Par. 13338, ugrananaak, kit Sa.d George o’ ,.Leme
d’un voyageur+~ben mint metiphysikai ,major (edcr..l'-~t emlit.
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